INSTALLATION INSTRUCTIONS

(Espanoles en la parte posterior)

Read and follow these instructions carefully to ensure the best performance of your new washer, To pay to have your washer professionslly instaled. call oneg of the authorized sernvice centers.
(image can differ depending on the model.)

centros da servicid autonzdo (la inslatacion efectuada por un pralesional es con canga)
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